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- Somusire od anno in propnmone.
Per. 1" Ifalia -superioré , irimesire: . . . .-

Unm momero nepnrutn mnt. 5 esontesimi

L Impartanza che, per 1a sua alta posizic-
giustamente si annette ai discorsi del

prmclpe Napoleone , e I'interesse generale

che desta. oggl la difesa di una causa tanto

giusta qual ¢ quella dell’ infelice ed eroica
Polonia ,

PrLssache mtegralmente Iarringa da lui pro-
nunziata nella seduta del Senato di Francia
1l glorno 18 marzo.

LA QUISTIOHE POLACCA

. sl Senato Franecse .
Discm*so del PRINCIPE NAPOLEONE

11 principe Napoleone incominecia col dire

che approva molte cose nella relazione della :

Commlssmne, ma ne disapprova anche molite
qpecmlmente la conclusione che non gli
pare’ discendere dalle premesse. L questo il

motivo che lo ha indotto a prender la pa-

rola. Quindi cosi ripiglia :

Credo che Y’ opinione pubblica avrebbe

meglm inteso un rinvio puro e semplice
quasi senza discussione, che un ordine del
giorno preceduto da tutte le spiegazionl che
occorse ed occorre di provocare da questa
tribuna.

Ascoltando ieri 1’ onorevole Laguéronniére

fare la storia dei trattati del 1815, credo che
molti nostri colleghi , piu dotti di me, e,
mi permetto di dlrlo,
nella storia diplomatica, abbiano dovuto sor-
ridere al racconto da lui fatto del negomau
di Vienna.

Se io gono hene mformato, nuila & meno
esatto del quadro tracciato dal signor La-
guéronnlérea Ecco secondo me ci0 che & ac-
caduto a Vienna.

L’ imperatore Alessandro, obbedendo a un

sentimento personale pilt che a un pensiero
politico o liberale, voleva ricostituire il re- _

gno di Polonia,

tutti hanno g¢id nominate, egli aveva attinto
delle tendenze filosofico-costituzionali che vo-
leva applicare ad una grande Polonia. L’ o-
stacolo venne dalla Prussia , dall Austrm e
da altri ancora,

L.a Prussia e I’Austria, non contentandosi
del granducafo di Posen e della Gallizia ,
dicevano :
nia , datela a me, »

Pm uomini di Stato che furono 1eri no-
minati in questo recinto , 1 Talleyrand , gli
Hardenberg , i Castlereagh , pronunziarono

questi patti, nessuna Polonia costituita libe-
ralmente, »

Per tal modo, fu la Prussia, fu 'Austria,
fu la diplomazia che ostacolarono la realiz-
zazione dei progetti di Alessandro:

Slgnorl, su questi ricordi del 1315 la mia
opinione & ben nola ; essi mi fanno male,
essi mi opprimono. Io vorrei che non Sl par-

lasse mai dei trattati del 1815 alle nostre

tribune | franceax, se non per maledirll !
Io non vorrei sopratutto che si andasse
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ci pongono nel dovere di riferire.

pit dotti anche di lui |

Se voi rifate una grande Polo- }§

{ {rovavasi I’individuo , si prendeva il
la loro sentenza : « No , nessuna Polonia a |
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ad altingere nelle tendenze di quell’ epoca ;
funesta le ispirazioml di un governo che ha !

a capo Napoleone llI !

Che cosa mai eravi a Vienna ? Una riu- §
nione dei rappresentanti delle Potenze che 7|
¢1 avevano schiacciati, e che sul nostri ca- §
daveri si dividevano le nostre spoglie facen- |

do a pezzi la carta d’ Europa.

Ed & di codesti nomini che s1 & .fatto I'e-
e che si & venuti ¢

logio in ¢quesio recinio
ad inghirlandare ai postri . occhi! Ma cio
non deve bastare per farci dlmentlcare 1}
male che c¢i hanno fatito ! --
Restiamo {rancesi, se non vmrhamo per—

dera la nostra influenza esterna e decadere !

dal nostro rango nel mondo.

I’ oratore dichiara di non voler ratornare-
sul passato. Igli si Iimiterd al tempo pre- !
sente. Tuttavia cita e stigmatizza altri whase |
dell’ imperatore Nicold, dimenticatt dal si- |

gnor Bonjean. Indi prosegue:

Di Alessandro 1I sarebbe stato meglio non |
| volendone parlare, in |
| ordine alla Polonia: forse ottime ne sono le
mtenzioni, ma 1 fatti non sono percid meno |

deplorabili che j;.
| Se la Polonia & insorta, non fu per cospi- |
non ci si dica che 1 mazziniani 'han- |
no agilata: questi argementl non mi spaven- |
tano. Io sostengo che se 1 rivoluzionari non !
hanno alcun motivo urgente e alcuna ocea- |
sione data dal governi, mon hanno aleuna !
forza. In Polonia hanno avata una parte se- |
condaria. Il movimento vi ¢ unanime, ¢ la §

par]are che lodarlo ,

quelli di Nicold.

razwm

forza delle cose lo ha fatto scoppiare.
Non parlerd della misura che fu chiama-
ta una misura di reclatamento: 11 vero si &

che fu una proscrizione in massa , a bene- |

placifo della polizia.
o1, 1l governo russo , rappreqenta‘ro dalia
sua pohzm , segnava chi non gl .andava a

| versi, lo prendeva lo deportava a perpetui- 5
Nei suoi rapporti con certe persone che |

td nelle file de!ll’ armata rassa, Gli

arresti

si facevano dappertutto, senza lmute di nu- }
[ Iero,

Si, le liste fatte dalla polizia erano illi- |
mitate., Quanti individui le sembravano pe-
ricolosi, altrettanti ne erano i deportati, e si |

diceva: Noi li faremo morire sotto la verga

moscovita! Tale era 1 ordine del recluta- |

meanfo.

Tutto il genio nfernale della. persecuzio-~

ne si pose nell’attuazione di tale misura. Di
notte tempo si entrava nelle case, e se non
padre
od il fratello. Tuttoera buone, purché Polaceco.

Ma questo non parve sufficiente a provo-

l care una sollevazione. Allora si ebbe ricor-

so ad un mezzo ispirato dalla politica la pii

{ infernale. Fu pubblicato un articolo, inteso
| ad eccilar la Polonia colla forza del ferro
| rovente, |
| L' oratore legge 1’ articolo del giornale uf-
| ficiale di Varsavia, nel quale dicevasi che il
reclutamento nmon era mai stato fatto con

magglore ordine e tranquillitd, Quindi con-

| tinua :
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' ve ne fu che intesi

Per tal modo si riusel alla fine a ,galva-

nizzare 1 Polacchi, Questi si dissero: Morte .
per morte; val meglio morire come belve nei

bhoschi, che col sembiante di ammeitere, di

accettars come giusta la nostra oppressione,
_ la Russia non sa-
rebbe mai riuscita ad otleners una insur-

Senza tall itucitamenti

rezione,
Del resto, non a glorm del governo rus-

so, ma a sua discolpa dird che esso non fu -

sblo autore del male ; ebbe a coadiutori 1
rinnegati, i traditori (movimenti varii). Uro
{ loaato in quest’ aula.
Senza di cid non diret il suo nome. Voglio
dire il marchese Wielopolksi.

Cerco un paragone e wnon trovo che tire
nomi da poter stare in fila: Hudsoa Lowe,
1l carnefice del grand’ nwemo, Haynau, il {u-
stigatore di doune, e Wielopolski, il quale
S0rpasso 1 primt ,

Pulaccn

- 1 «orpasso per la suA umgme , € come
traditore .e rlnnegato andé pil in fd di tutti.
( Rumori ).

I oratore passa dalle cause eccltanu la
sommossa, alla repressione e ne desume le
preve dai documenti officiali.

Cita diversi passi di ordinanze di agenty

russx e tra gli altei la relazione della ri-
presa di Miechow e tutti gli orrori ivi com-
messt contro la innocente popolazione, con-
tro 11 Sindaco e gl impiegati stessi che ten-
tarono calmara il furore delle truppe.

Cita anche un’ ordinanza del generale di
Nazimow nella qguale erano comminate le
pene destinate all’ insorto a chiungue non
lo avesse denunciato e consegnato.

Legge quindi una lettera part;colare scritta
da Cracovia da wuna signora in data del 6
marzo, portanie ragguagli sulla insurrezione,

Si parla in quella lettara del fatto del b

marzo in cui farono morti 42 russi e della
partenza.dei volontari.

Ogni volontario parfendo fa Ja sua confes-
sione generale, si mette al collo uno scapo-
lare e va a morire pel suo paese.

Del resto nessun lsgno in Cracovia. Al

misterioso segnale , che ricevono, giovani
civili, servi, e paesani partouo.
- L’oratore continua a leggere la descrlzw-
ne della partenza dy un voif_mtarm e 808Z1UnNw
ge: Quasto non & un quadro della situnazio-
ne,
non tutti sono complici di Mazzinl. .

La Rochejaguelein, 1o non ho detto questo.

Il Principe Napoleone: lin detto degli or«
rori commessi nelle lotte. Vediamo se ess¢i
sono il risultato dei eambattimenti o se non

dehbasi farne risalire la responsabilitd ad

un governo qualuugne.

. H Pl .
- =, T oo i
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che almeno servivano la
politica del loro paese , mentre egli era

¢ un episodio che cito per mosirare che -

Non vorrei diclo, ma bisogna cadere al-

¥ evidenza, Quando lo Czar seppe dei cast

accaduti , scrisse una leitera di ringrazia-
mento al *auhiaii, felicitandost « del hrlll’mte
medo con cul fanno 1l servizio. »

Non insisto sul fatto, mi limito a dire che
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fu pubblicato colla sanzione e dopo che Na-
| poleone III & Imperatore di’ Frarcia.

(I principe legge allora parecchi brani
‘del libro le Idee napoleoniche sulla missio-
ne della Irancia e sul suo compito in favo-
‘re dell’ incivilimento ). T
- Finalmente , soggiunge egli, tulti sanno
che nel 1331 due capi del governo provvi-
sorio di Polonia si indirizzarono al principe
Luigi, a Arenenberg, per chiedergli il suo
concorso e la storia constata ch’egli parti e
non si fermod che alla frontiera di Polonia,
perché seppe 1l saccheggio di Varsavia.

So bene che le circosltanze non sono iden-
tiche , che il passato non impegna { avveni-
re, ma amo di constatare il fatto. Se & inam-

I missibile di far qualche cosa per la Polonia,
trovo cosa piu impossibile ancora, ed é quella
~di far nulla, o

Dimostra che la timida condofta del go~
verno di Luglio fu una causa capitale della
sua caduta: che le parole d’Italia, di Polo-
nia e di Varsavia erano scritte in ogni pie-
tra nel 1848. Il governo non deve seguire
la via de’ suoi predecessori, e se 1l Senafo
troppo timido vofasse ! ordine del giorno,
chiederebbe al governo che s1 mettesse in
una linea che lo porrebbe al dissotto della
Restaurazione e del governo di Luglio.

Il movimento attuale é pilt unanime e pii
considerevole di quello del 1831. In quel-
I" epoca eravi in Polonia un governo nazio-
nale. Comunque s1 voglia oppresso , aveva
almeno un’ armata e delle finanze.

Oggli come comincio il movimento ? Co-
minci¢ colla resistenza di alcuni ad obbadi-
re ad una legge di proscrizione e passo passo
giunse all’ unanimitd di cui si ¢ testimoni.

Tutte le classi sono riuunite in un pensie-
ro di resistenza , non escluso ' arcivescovo
di Varsavia, che & un membro del consiglie
di Stato dalle cui funziori si dimise. Inutili
furono gli sforzi usati dal governo per rite-
nerlo in carica. Questo & grave, dice )’ ora-
tore, e prova che il movimento & il fatto del

§ ve. Io nulla ue so; non ho come taluno dei
| micei contraddittori informazioni dal governo,
della Russia. Stimo la diplomazia russa mel- § ma guidato dal mio buon senso io mi dico:
to abile. 1 o . § La Russia fu costretta all’ emancipazione dei
Essa ha una risposta per ogni obbiezione, @ { servi'che scontentd- nobili e contadini: la
quando le si dice che il governo dell’lmpe- § Russia pud avere bisogno di tutte le sue
ratore non puod far meno per la Polonia, di § truppe all’ interno ed allora che ne sarebbe
quello che facesse il governo di Luglio, ri- §{ della Polonia, che bisogna ritenere colla
sponde tosfo che la situazione non & pin la { baionetta alla gola? -
stessa. - - § A ciascuna delle due potenze 1a sua parte.
Quale differenza! Non si avea pel governo § La Prussia in Polonia: la Russia nell’ in- |
terno; e la prova la desunno da questo. A

di Lupglio che disprezzo. Si hanno ben altrl |
sentimenti per Pattudle governo francese. Ve~ § Posen un commissario della polizia russa |
t inferroga quanti vanno da Posen a Berbno |

diamo se sia esatto. Polrei invocare a soccorso
@ guat & chi parla francese, poiché si =a che

della mia memoria le vimembranze del sig. §
Persigny per vedere quali difficolta ponesse § probabilmente le di lui simpatie sono per
la Polonia.

Ja llussia a riconoscere l'atluale governo fran-
cese: ma cid viguarda ' imperatore Nicolo ; Vengo all’ Austria, Non ne so che quanto
lutly ne sanno e percid dird : La sua con-

vernmamo invecs ulla pace conchiusa dopo la _
dofla mi fa meraviglia e piacere.

guerra di Grimea, ,
Vi fa allora un ravvicinamento ; fu forse Passiamo - all’ Inghilterra. Prima di tulto
ella & una nazione egoista. Ha delle grandi

un errore , ma per ora non lo mdago. La
qualitd, ma queste appunto fanno che nulla

Russia vanté in seguito 1 suol servizii resi
alla I'rancia, e sono tre: s abbia a temere per l'azione. (Movimenti
diversi ).

La circolare serifta all’Austria in occasio- § |
E’ una mia appreziazione personale, Gli

ne della guerra 4’ Italia, circolare calcata §
sulla circolare dell’Austria alla lussia 1 oc- § inglesi che sono grandissimi negozianti, fab-
] bricanti e calcolatori, sono percid stesso di

casione della guerra di Crimea. _
L’opposizione fatta alla formazione di una § frequente timidi, Ne abbiamo wun esempio
§ nella gnerra d'Oriente.

coalizione in occasione della annessione di |
Nizza e Savoia: la premura messa a ricono- §  L'Ioghilterra avea ben maggiori interessi
scere il Regno d'Italia, come una prova di § di noi. E tuttavia chi trasse da Salamina e
deferenza data alla Irancia. Costantinopoli le navi inglesi, fu la Francia,
(Juest'ultimo fatto mi commuove. Ma quan~- § La flotta inglese non aveva ordini. Fu la
do vi 81 rende un servizio , rendendosene § flotta francese che la rimorchio. Non inten-
uno agsai pitt grande a se stesso, non credo § do né di lodare , nd di biasimare 1 Inghil-
si abhia diritto 2 riconvscenza, Ura la llus- § terra, ma voglio dedurne la conseguenza che
sia aveva uno Scupo , quello di inimicarct § non abbiamo a temere I’ azione dell’ Inghil-
terra, -

coll’'Inghilterry per facilitarsi le cose sue in
§ 1’ opinione pubblica la tratterrebbe ed in

Oriente, - |
difetto della pubblica opinione le sue quali-

I~ vi ancora un punto. sul quale i Russi §
]nanno un grande vantaggio, quello di cono- § ta stesse si volgerebbero a trattemerla nel-
utte 1 " azione, |

scere {utte le raffinatezze del linguaggio, © o
Vengo al nodo della questione. Esamino 1
doveri chie la presente situazione impone al

profondamente lo deploro. S
(ieltinmo ora uno 'sguardo sulla condotta

sonio assai abili nel cercar di toccare il cuo- ¢
ve della Francia lodandone I'lmperatore. Ma |
una parola esprime (uesta tatlica , una pa- § mio paese.
vola che conoscono quanti Sono statt in
INuszia, L ﬁ
I Pussi si vantano di inghivlandare gl
giranieri e non so se abhiamo_ragmne d1 ri-
sentirci piuttosto che di simpatizzare, perche
dopo la guerra di Grimea si venne a bacia-
re {a mano che aveva colpito (ftumor di-
versi]. Voleva forse dire che, avendo la 1:!‘31'1...
cia fatto pitt che ¥’ Inghilterra, allt?a Irax.-
cis si doveva maggiore riconoscenzd |
Duca de ta Force: Gid prova solo che gh
Inglesi erano meno stimati. | .
Principe Napoleone: Perche stimar meno

chi meno ka fatto, non per difetto di volon-

14, ma per impotenza? | _ '
¢ To non veggo , per parte Tia, 1N (questl
pretesi procedimenti, ragione suiliciente per
mutare 1a
verso la Polonis. o

Qual’ & }a condotiia della I’rusm_&‘? Ha fatlo
una convenzione colla Russia — Qual’e ques
sta convenzione? Fu negala, ma si apphco—
Ammiro lo spirito burlesco dei ministri d ol-
lre Reno, S

Qi disse loro: « Voi consegnaste del rifu-
oiati ai Russi ». — « No, risposero essl, gli
abbiamo espulsi per la {rontiera russa. » —
Le parole dei ministri debbono essere serie,
¢ queste meritano di esseve biasimale da
ogni civile consorzio. |
~ “Onanto alla couvenzione dico che o ¢ una
pazzia, od un gravissimo falto. x

‘Ma non pud essere una pauzia, perche co-
ma si spiega che si facesse al momento 1n
¢t soli mille ipsortl erano in armi? (Aome!
ammetiere che di fronle a un pericolo 51
lieve due possenil governi si prendessero lo
spasso di metlere in salvo le casse delle do-
gine?

politica traiizionale della Francia

| conobbero inapplicabili.

".
5

Senza dubbio, voil nmon vi aspettate da me

che nei trattati del 1815 io cerchi i movent:
della condotta del mio governo. — I trattati

del 4815 sonme morti e stramorti: lasciamoll

- per quel che sono.

La miglior prova del cattivo spirito che i
detto si & che quando per caso le loro di-
sposizioni trovaronsi favorevoli al bene s1 ri-

Stipularono 1’ esistenza della repubblica di
Cracovia e la repubblica di Cracovia piu
non esiste, Per la Pelonia stabilirono con-
cessioni diplomatiche e queste concessiont
rimasero lettera morta. Lasciamoli dunque
da banday

Senza dubbio, avrei molte font1 a cui at-
tingere , potreli evocave molte eloquenti pa-
role dal 1830 al 1848 dette dal signor Mi-
nistro senza portafogli e che egli rnon vor-
rebbe certo disconoscere ; ma unon voglio
prendermi un maligno piacere che non ho
in animo. Voglio tenere la discussione 1n

regioni, non dird piu alte, ma almeno diro |

estrinseche ad ogni considerazione perso-
nale.

({id che almeno mi sard permesso di1 fare,
sard di rintracciare negli scritti del Sovrani
che dal principio di questo secolo governaro-
no la Francia, quale fu Y opinione loro sulla
quesfione polacea.

Vediamo dapprima cosa ne pensasse Na-
polecne 1. |

I oratore legge un brano del Memoriale
di S. Elena dal quale risulta 1'1dea Napo-
leonica di costituire un regno di Polonia fors
te e indipendente. . | |

Passa quindi ad esaminare quali sentiments

ahbia Napoleone III nel suo libro Idee Na- |

poleoniche che non contiene solo le idee del

siNo: vi sla sotlo qualchie cosa di pit gra~ § proscritto e del prigioniero di Jam, ma che

paese intero e non !’ opera di un partito.
I’ uvomo politico, continna Voratore, non
pud avere che commiserazione pel diritto
oppresso dalla forza , ma quando al diritto
si associa la forza , allora la situazione di-
venta grave. La sitnazione dei polacchi &
dunque delle piu gravi, perche qni, a lato
del diritto , troviamo un principio di forza.
I’ questo un ramprovero che fu fatio sl

gaverno di Lugho. Egli si disse essere cat-

tivo partito di parlare quando non si vuole
agire. Ma a lato di guesto avvene un peg-

giore, quello di non parlare e di non agire.

- Io non intendo, dice il principe Napoleo-
ne , fare alcun rimprovero al governo. Io
spero che fard quello che sard in suo pote-
re di fare. Dico solo c¢he un rinvio votato
dal Sepato non potrebbe avere il carattere
di una pressione esercilata sul consigli del
governo. - |
Io parlio raramente, ma quando prendo la
parola dico tulto il pensier mio. Non vorrei

. che 11 Senato avesse 1 aria di approvare le

parole pronunziate dal sig. Billault davanti
al Corpo legislativo. Il ministro senza por-
tatogli spiegherd certamente il senso delle
sue parole. '
(Conosciamo dai documenti quale fu sino-
ra Vattitudine del governo. Prima di questa
pubblicazione, 1l solo avviso officiale che noi
avessimo degll 1ntendimenti del governo ,
sono le parole del signor Billault. |
Yeggo tre cose in queste parole:
Primieramente la simpatia per la Polonia.
Quindi consigll indirizzati ai polacchi di
avere fiducia nella clemenza dell’ imperato-
re. — Iinalmente una censura rivolta all’in-
surrezione.
I questa una cosa ch’io non posso com-
prendere. Il signor ministro vorrd spiegar-
melo, Intanto ecco cid che debbo dirgli: -
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consigliare la Polonia-a sopportare ancora §

le sue sofferenze e ad attendere da circo- § tiate il rinvio al ministro degli affari esteri;

stanze pill favorevoli la fine dei suol dolori:
si, avrel ammesso codest’ attitudine ; ma o
non so darmi pace del come si possa pro-
testare contro di essa, quando 1 saugue
scorre a rivi, quando preti, nobilt borghesi
sono scannati senza pield, senza misericordia.

Signori, il sentimento in favore della Po- |

fonia & popolare in Francia ed & questo sen-
timento che portd il principe Luigi alla pre-
sidenza della Repubblica, e il presidente
della Repubblica al trono imperiale.

Il vosiro ordine del giorno, esclama l'ora-
tore', sarebbe un voto contro la Polonia,
contro il sentimento che addusse il prineipe
Luigi alla presidenza ed all’ impero. :

fo ammetto che voi nulla facciate per la
Polonia. L’ Imperatore perd fard ben egli

| gloriosi campt di battaglia dell'lmpero. Vo- § 1, "1f reuma superato, e voglia sperare che.

010
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- No'! io non posso credere che voi non vo-

& impossibile. (Agitarione)

Ecché ! 1o ho dinanzi a me un ministro j
che, nella sua giovinezza, ha coraggiosamen- |
te fatto il suo dovere sui campi di battagha
di Grodno e d Ostrolenka, ed egli voterd ;

" ordine del giorno? No !

sato 11 loro sangue a fianco dei Polacchi sui

i teranno essi l'ordine del giorno ?...

( Voci diverse: Si! si! perché no?)

no condotto 1 nostri soldati in Crimea con-
tfro 1 lussi. Potranno essi votare 1 ordine

1 del giorno ? No, lo ripeto.

qualche cosa, ne sono certo; io confido nelle |

sue intenziont e mnel suo cuore.

Ma allora il vosgtro ordine del giorno sara |

in confraddizione colla sua condotta. In tut-
'1i casi il voto di quest’ ordine del glorno
sard una gran disgrazia,

Far nulla!, Voi dunque volete che lo spet-
tro della Polonia si elevi incessantemente
dinanzi a voi ? Dopo cinque, dopo dieci, do-
po venfi anni, voi lo rivedrete? Non vi ha

preserizione per delitli della natura di quelli
che si commettono coniro la sfortunata I'o- g

tonia. ( Rumonry ).

Il pericolo esisterd sino a che non si ri- {

nunzierd alla politica di aggiornamento.
Notatelo, signori, giammai le circostanze

saranno pitt favorevoli per finirla una buona

volta con questa formidabile questione !
LImperatore & in tutta la forza della sua

eld e del suo genio. Il suo governo, grazie |

alle guerre della Crimea e d’ Italia , ha un
gran prestigio all’ estero. Esso ha una gran

forza all’ interno.

Gli & percid in questo momento che bi- |

sogna prendere in mano una grande causa.
Feccomi ora alla grande obbiezione. Ci si
dice: Voi volete la guerra! — Rispondo ro-
tondamente : No! — Ma 10 non voglio nep-
pure la pace. (4h! Ah! Risa)
Le vostre interruzioni non mi turbano

perché io conosco il Senato e perché le a- §

veva preveante. |
Cio che st pud fare, fin dove si possa an-
dare, io no 'l so, né devo saperlo.
Che facciam noi gumi? Discutiamo sopra
un piano diplomatico o militare? lo non ho

= ) iy~

codesta pretesa, Nella mia modesta sfera di |

Senatore , come volele voi che 10 conosca
abbastanza la situazione per consigliare un
partito decisivo?

§ dalla discussione e dimostrare che 1 ordine

~Noi non possiamo indicare uno scopo, non |
possiamo prendere attivamente in mano la |
causa polacca ; ma possiamo almeno difen= |

derla a norma dei nostri mezzi e non ab-
bandonarla. Questo non & n& la pace, nela
guerra! La guerra 10 la respingo.

Yo ‘conosco il pericolo che vi ha nel pre- §
cipitare un popolo nella guerra. La guerra §

& la sospensione della vita d’ un popolo. L
saggerza di non intraprenderla che dopo
mature rifiessioni. Ma intanto badate a non
rendere il vostro governo pil debole verso
lo straniero, non dandogli che consigli di
pace. - o .

To S0 . ... qui i miei avversari hanno
ancora un argomento a loro disposizione,
Ora ci chiamano Italiani, quando difendiamo
la causa 4 Italin; ora Polacchi, quando di-
fendiamo la causa della Poloma. .

Sapete voi al giusto quel che noi siamo ?
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Francesi liberali ! Noi difendiamo la causa |

dei popoli, secondo i bisogm , SECGPdO gl
interessi della Francia. Noi siamo Francesi
hiberali. | _

I oratore accenna ad un opuscolo di Mon-

G T R

sentano a pronunziarsi coniro dei cattoliei.
( Interruzione). '

£ 1 magistrati che sono su questi banchi
potrebbero essi accettare un voto che mnon

{1 diritti ?
Se vol votaste l'ordine del giorno, I opi-
mone pubblica potrebbe ingannarsi, e diri-
gervi dei rimproveri di cui cerco discarica-
re la vostra cosclenza.
Nella mia convinzione, la Irancia ,

testa , noxn puo,
causa del dirifto e della giustizia— spetia a

lo fard ancora.

torrenti, e se voi abbandonate la DPolonia ,

L’ insurrezione durerd, se & incoraggiafa.

Che I' Imperatore faccia cio che crede di :

poter fare, ma che il Senato non emetta un
voto, che possa essere male inferpretato.

I destini sono compiuti. Che ciascuno se- ¥

gua la sua coscienza. In quanto a me , 10

peratore prenderd a difendere.

Billault. Era couvinto dei pericoli deila |

discussione che vi occupa da due giorni. O- § goyhra gyverarsi da aleuni giorui nelle idee

} degli womini di Stato inglesi. I
j letto della pressione del sentiniento pnbbli-

gai parela imprudeante pronunziata in que-
sto recinto puo far versare fiumi di sangue ;
ogni parola imprudente pud creare suilo

scacchiere diplomutico imbarazzt incalcola~ §
+ bili, Il tempo che una parola calma, circo-

speita venga a ristabilire la vera situazione
delle cose. Chiedo dunque al Senato che mi

consenta, con spiegazioni complete, cancel- |

lare le imprescioni che potrebbero risultare

del giorno & d’ accordo colle simpatie che

tutti portiamo alla Pelonia, che & d'accordo
coi sentimenti della vosira fiducia nella po- |

litica dell’'Imperatore, che ¢ d accordo spe-
cialmente coi veri interessi della Francia.
La discussione ¢ rinviaia.

b st gt et el e AL

RECENTISSIME

A smentire una buona volta tutte le di-
cerie corse di questi giorni sul peggiorato
stato di salute del gen. Garibaldi, togliamo

dal Movimento di &enova del 21 quanto ap- |}

presso :
Ecco addirittura le notizie che riceviamo
ogyi stesso dailla Caprera , per mezzo del
postale che lascid la Maddalena il giorno di-
ciannove :
Caprera, 18 marzo 1863,
1’ affezione reumatica sembra decisamen-
te superata , il gonfiore locale & totalmente
scomparso da variit giorni. '
Il periodo d’ eliminazione segue il suo cor-
so regolare, Alcuni frantumi ossel son venull

327
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potesse biasimare 1 insurrezione § talembhert colle cui idee dicesi perfettamen-=

fuori.nei giorni 13 e 14 ; ed il giorno 15
. - Y 3 : » .y . '
che s1 potesse § te &' accordo. Indi pit animato prosegue:

una scheggia ossea della grossezza d’ un pi-
sello, I -
Essendosi sospesi 1 bagat a vapore, al-
I apparecchio modellato di Morchie si & nuo-
vamente sostituita la fasciatura amidonata.
' IINRICO ALBANESE.

Da una lettera che riceve contemporanea-
mente 1l signor Ignazio Occhipinti rileviamo

- : : .. - } 1dentichie notizie con questi altri particolavi
Vi sono qui prodi generali che hanno ver- | 4 particolax

i che gioverd riferire:

«.... Le notizie del generale piuttoste buo-

! pit non ritorni, Il periodo di eliminazione
. . . ¥ continua lentamente , ¢ ieri & venula fuori
{ - ¥ . ' ' ) . Aok
Ho ancora dinanzia me generali che han i un’ altra scheggia ossea della grossezza di
{ un pisello, anonerita, come carbonizzata, ¢y
| che fa credere essere stata un pezzetto di

. # 0sso di quelli che rimagero per molto tem-
fo non posso neppur credere che 1 vene- | 9 P 0

rabili prelati, sedenti in questo recinto, con- |

po & contatfo con la palla. »
La lettera scende ad alirl particolari inu-

i tilt a riferirsi, ma che maggiormente pro-.
i vauno la steuvezza inspirata nell animo di
i quanti circondano il Generale dallo stato sod-

A , | disfacente in cui egli si trova.
| fosse un biasimo contro la violazione di tut- § °
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Da un carteggio allta Guazz. di Torino, in

b data del 19, togliamo quanto segue:

In qualehe circolo petitico si persiste tuf.

§ tavia a credere alla possibilitd di una allean-
quan- §
do l'imperatore Napoleone III sta alla sua §

non deve abbandonare la |

za ira la IFrancia e 'Austria: e non potreste
coll’ ymmaginzalona rappresentarvi tutti i
progetti che si fanno per dar corpo e vero-

':’j_*. simighianza a quell'idea.
lei il difenderla — ella 'ha gid fatto — ella §

Come vi ho forse gid scritlo, oggidi non

¥ slamo In' troppo buoni termini con Roma:
Ma bisogna far presfo; il sangue scorre a |

e taluno non esita ad annunziare probabile

{ un congedo del sig. Latour d’ Auvergne ; la
i1l suo sgozzamento durerd lungo tempo. Fa- !

g ta dunque presto.

causa n'é sempre la
riforme !

[l senatore Pietri & chiamato a reggere il
dipartimento della Gironda ; questo nomina
¢ fatta 1n vista delle prossime elezioni; voi

questione delle famose

‘ricordate che ¢ lo stesso senatore Pietri che

fu 1viato nella Savola quando se ne prepa-

% rava la anunessione.
metto la mia confidenza nella causa che I'lm- {
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Alla Pers. serivono pur da Parigi :
Vi devo f{ar notare la modificazione che

questo I’ ef-

co 7 oppure | Inghilterra si spaura dei ten-

1 tativi di ravvicinamento che si van facendo
! tra I’ Austria e la Francia, e vuole ristrin-
- gere la sua alleanza? Quale che ne sia il

motivo, 1l linguaggio dell’ Inghilterra officiale
s1 dichiara pilt energicamente 1n favore dei
polaceht, Basti, in prova, 1’ articolo del mor-

§ ning-Post inlorno al grande meeting di Guil-

dhall. -
g sy
La Presse annunzia che il viaggio del conta

2 Arese a Parigl ha sopratutto per iscopo di
i scandagliare il terreno e di presentire le in-

tenzioni del Governo francese a riguardo alla

i Polonia.

Il medesimo giornale dice , che la nota
inglese sulla quistione polacca non si limi-
ta a domandare vagamenfe 1’ osservanza dei
tratiati del 1845 ; essainsisie sopratutio per
1l ristabilimento della Costituzione polacea
che fu stabilita dopo i trattati di Viemna.

I Pays del 20 annunzia : Un sssembra-
mento di studenti in numero. di due o {re-

! cento si &, all’'uscire dal corso di Saint-Mare

Girandin , diretto verso il Luxembourg col~

I'intenzions di fare wia manifestazione in
favore della Pclonia.—Fu disperso senza dif-
ficoltd da alcuni agenti di polizia. ST

| PR e S b e e g |
La Irrance del 20 pubbliea le zeguenti
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notlzw, che troviamo ripetute in altri dl&l‘ll |

francesi:

Or non & molto : 11 signor Petmkow di-
stinto funzionario russo, fu fatto prlgiomero
dal Langiewicz, che Vautorizzo di rendersi a
Varsavia, ove, dlceva eﬂrh, affarl importanti
lo chiamavano.

Dopo aver conferito col capo dell’autorita
russa, 1l Petrikow ritorno, come l'avea pro-
messo, da Langiewicz.

Assicurasi che portasse proposizioni offi-
ciose, secondo le quali, se gl'insorti cessas-

sero dalla lotta , si sarebbe fatto di tutto
onde ottenere dall imperatore una costituzio-

ne per la Polonia e un’ amnistia piena ed

intera per gl’ insorti.

Langiewicz avrebbe risposto che non po-
va accettare , perché non aveva alcuna con-
fidenza nelle promesse dei suoi nemici; spets
tare all’ Europa di fare escguive gl'impegni
presi nei trattati ;
delle grandi potenze a questo riguardo; do-
ver egli lasciare agire in libertd , e conti-

pagni d’armi avean fatto sacrifizio della vita.

Questa nobile e franca risposta avrebhe !
posto fine all’ incidente, che prova che l'in- §
surrezione ha una importanza reale, dacché §

si tenta transiger con essa.
(Dai giornali del pomeriggio)

Leggiamo nella Discussione del 22 :
L’ onorevole Broglio ha presentato oggi

credito fondiario. Essa & favorevole al pro

getto di convenzione fra il governo ed il cre- ;

dito .fondiario francese

tanza dell’ argomento.
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Scrwono da Parigi, 19, all' Opinione:

nea al disegni concepitt dalla Francia per
giungere ad una soluzione della questione
polacca. Le relazioni tra le corti di Torino
e di Parigi sono buone e cordiali come mai
non lo furono.

Il -discorso del principe Napoleone & stato
accolto con gran favore dal pubblico che &
grato al principe della. moderazione di cui
.ho dato prova.

S1 attribuisce tanto maggior importanza a
questa splendida dimostrazione di simpatia
in favore della Polonia , inquantoché. si sa
che il principe ha fatto prima conoscere al-
I"lmperatore le 1dee che dovevano formare
1l nucleo del suo discorso. -

Le lettere che ho ricevuto dall’ Alemagna
riferiscono che sul Reno si parla d’ acquisti
di grani tentati da negozianti francesi , ma

che ancora non avrebbero potuto essere e- _‘

segultl

B DazZJ—i\Pws del 19 insiste t:.uHa Nieces-
sitd. d1 intervenire diplomaticamente in fa- ;
core della Polonia. L'Inghilterra , dice quel
giornale, non deve disonorarsi con una po-
litica d’' egoismo : essa deve elevar la voce
per difendere il diritto cltragﬂ*lato

e

Ff: ancoforte , 19 — L/ Lmopcz aniuncia clm
1l signor de. Thun ha data la sua dimissio-

ne da ambasciatore a Pietroburgo. L'Austria |
si farebbe rappresentare in guesta capitale
da_un gemplice incaricato d' aflari f'uo alla |
definizione della quistione polacca. Ilsignor |

Guido Thun, consigliere alla legazione au-

striaca dell’ Aia, si recherebhbe a Dietrobur- ¢

;
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go col titolo di incaricato d' affari.
| Ucwaq

essergh note le simpatie
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- signor Auerswald ,

Rimane ora che la Camera se ne occupl : tico

con sollecitudine pari alla gravitd ed 1mpor- :
i potere 1n seguito alla prigionia di Lan- |

! armi :
Pare che I'Ttalia non vogha rimanere estra- }

3,
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La Patme d:ce annunciarsi da parncclue“ 1

parti che I insubordinazione & penetrata nel-
le file dell’armata russa in Polonia.
dati ricusano di eseguire gli ordini dei loro

ufficiali, contro i quali volgono le loro ar- |

mi, soprattutto se si tratta di impedire che
commettano molti eccessl.
s’ opponeva al saccheggio d’ una casa a Czen-

o

pagnia. .
BT T e

Si serive da Berlino alla Presse di Vienna:
« A fronte degh

ROTIZIE TELEGRAFICHE

Dispacel ELgrraict Pravam
( Agenzia Stefans )
Napoli 23 — Torino 23.

3 Cracovia 22 (mEZZEIHO'IZtG) — (zezcho- ¥
¢ visky occupd 11 20 Kreszonow, nel Pala-

_ i tinato di Lublino—gl’insorti si sone im-
I’appendice alla relazione sulla legge per il }

padroniti della Cassa del Governo — 1
Russi ritirati senza combattimento.
data del 21 dichiara di1 riprendere il

glewicz — termina con un appello alle
« In faccia al nemico, allorché

« 1 fratell1 periscono 1n cos! gran nu-

« mero, il posto di ogni polacco & nelle
« file del combattenti. »

Londra 22 — Disordini a Stalevbrldge -I

vicino Manchester—La cittd fu per mol-
te ore in potere della folla che attacco
le case dei privati e de' fabbricanti di
provvigioni, e liberd 1 prigionieri che
erano nella mani della Polizia — In se-
guito la folla fu dispersa dalla Poliziae
dagli Ussar1 —Causa di tali disordini fu-
rono i lagni degli operai contro il Co-
mitato di soccorso.

11 Daily-News annunzia che la. Lega-
zione Greca venne soppressa , e Tricupi
richiamato.

o Napoli 28 — Torino 238
Pietroburgs 23 — Un  Ukase abolisce

~per ragioni locali 1 rapporti obbligatorii
'eSIStentl fra 1 proprietari di benifondi e

1 paesani nel Governi di Wilna, Grodno,
Minsk e parte di quello di Witepsk : 1l
riscatto dev’ essere effettuato completa-
mente. _

Berlino 28 — Camera deé1 Deputati —
Grabow riferisce che la deputazione del-
la Camera incaricata di felicitare 1l Re
nel suo natalizio fu ieri benignamente
ricevuta — Il Re ringraziolla rlpetuta-
menfe del sentiment: espressi in nome
della Camera — Disse che nutriva spe-
ranza che la Camera riunirebbesi per to-
gliere le diflerenze, che entro 1" anno
si appianeranno molte difficolta, sapendo
egli 1 senlimenti del paese e dei rappre- *

I sol-

Cracovia 23 — Un proclama dell’ an-.

Comitato Centrale di Varsavia in sura 69. 30 — 4 1,2 00 1d 96 70___;
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sentanh animati sempre dalla fedelt& ver-—

| so il Sovrano.

Torino — Assicurasi che Famm abban-~
doni gli affari per causa di malattia. Min
prenderebbe la Presidenza — Le
voci di altre modificazioni del Gahmetto

. sono senza fondamento.
stochau & stato assassinato dalla propria com-

S1 ha da Vienna: GOI’I’B: VOCIB che FOI‘- ‘

| gach’ sia dimissionario.

Parigi 23 — Metternich ebbe oggi con;

L£oresse enna: ¥ Drouyn de Lhuys una conferenza che
avveniment: non e im- ¢
possibile che l'influenza combinata della re- §
gina e del principe reale riesca arovesciare
1l gabinetto Bismark. Ci s1 fa intravedere un |
~ ministero Muller-Kublevetter , e parlasi del |
come terzo in questa }
combinazione politica. Ma un ministero si- §
mile (iaon rappresentai bchel una transazione { dimesso per ragioni di salute.
sia ad un ministero liberale, sia ad un col- }

po di Stato, poiché il Re non vuole abban- | {u nomlnato presidente del Consiglio.

nuare una lotta, per cui egli ed i suoi com~ 2 d_onare il riordinamento dell’ esercito.

durd due ore —1I1 Pays crede sapere

" che la Francia debba felicitarsi ‘delle buo-

ne disposizioni dell’ Austria  nelle tratta-
tive per la deﬁmzmne della questlone
polacca.

Torino — La Stampa ha : Famm 51 8

Minghetti

' ~ Napoli 28 — Torino 23.
CAMERA DEI DEPUTATI ~— La Gamera

b approvd senza discussione il progetto di
T legge per esercizio del bilancio fino a
. tutto aprile con 186 voti contro 16 —
t Termind quindi la discussione del bi-
¢ lancio attivo e ne approvd il progetto di

legge con 170 voti contro 31 — In ulti-
mo approvd due progetli per maggiorl
spese nel bilancio della Guerra.
Prestito italiano 70. 49.
Parigi 28 — Consol. 1taliano Apertu»_
ra 70 55—Chiusura in contanti 70 70~
- Fine corrente 70 55—3 00 fr. Chiu-

Cons. ingl. 92 1,2,
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- Napoli 24 — Torino Q4.
Londm 94 — Camera dei Comuni —

' Russell dichiara che continuando la guer-

ra d’ America, 1’ Inghilterra continuerd

' nella neutralitd. — Palmerston dice spe-

rare che I’ Inghilterra e 1’ America giun-
geranno a concludere una convenzione
che fissi 1 diritti del neutri, 1intorno a
cui I’ Inghilterra combatte ora alcune di-
sposiziont di dettaglio — Rispondendo
alla domanda aflinché venisseros comuni-
cati 1 documenti relativi alla Polonia ,
Palmerston dice chei documenti presen-
terannosi a momento opportuno: essi di-
mostreranno 1 passl fattl circa tale qui-
stione.

Leggesi nell’ Opinione : Farini ha ras-
segnate le sue dimissionl — Mmghettl as=
sume la Presidenza del Consiglio — Di-
cesi che di Negro possa essere surroga-
to da Sella — II Conte Pasolini, che
accettd gli Esteri provvisoriamente, e-
spresse H desiderio di esserne dispensa-
to — Crediamo si provvederd alla noml-
na del suo successore.

RENDITA ITALIA\TA — 24 Marzo 1363
5 00— 70 55 -— 70 55 == 70 50. |

sl
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Per causa di pariemza si vende a
prézzo conveniente un cavallo bene ammae-
strato da Sella, di razza fina del regno, co«
lore bhajo regolare , alto meno di sei palmi.
Dirigersi al cocchiere Pasquale CGicco —
Palazzo de Rosa a S. Michele.
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